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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) 2019/...

av den 25 mars 2019

om indring av radets forordning (EG) nr 428/2009
genom att bevilja unionens generella exporttillstind for export av vissa produkter

med dubbla anvindningsomriden frin unionen till Férenade kungariket

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 207.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versidndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet!, och

Europaparlamentets stindpunkt av den 13 mars 2019 (&nnu ej offentliggjord 1 EUT) och
radets beslut av den 19 mars 2019.
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av foljande skal:

(1) Den 29 mars 2017 anmilde Forenade kungariket sin avsikt att uttrdda ur unionen i enlighet
med artikel 50 i fordraget om Europeiska unionen (EU-férdraget). Fordragen kommer att
upphora att vara tillampliga pa Forenade kungariket fran och med den dag da ett avtal om
uttrdde trader i kraft eller, om det inte finns nagot sadant avtal, tvd ar efter anmilan,
nirmare bestdmt fran och med den 30 mars 2019, om inte Europeiska radet i samforstand

med Forenade kungariket med enhéllighet beslutar att forlanga denna tidsfrist.

(2) I radets forordning (EG) nr 428/2009! upprittas ett gemensamt system for kontroll av
export av produkter med dubbla anvindningsomraden, som dr nédviandigt for att framja
sdkerheten i unionen och internationellt samt for att tillhandahalla likvardiga

forutsittningar for unionens exportorer.

3) Genom radets forordning (EG) nr 428/2009 inréttas unionens generella exporttillstind som
underlittar kontroller av exporter med 1ag risk av produkter med dubbla
anvindningsomrdden till vissa tredjeldnder. For narvarande omfattas Australien, Forenta
staterna, Japan, Kanada, Nya Zeeland, Norge och Schweiz, inbegripet Liechtenstein, av
unionens generella exporttillstdind nr EUOO1, som anges 1 bilaga Ila till férordning

(EG) nr 428/2009.

1 Rédets forordning (EG) nr 428/2009 av den 5 maj 2009 om upprittande av en
gemenskapsordning for kontroll av export, dverforing, férmedling och transitering av
produkter med dubbla anvindningsomrdden (EUT L 134, 29.5.2009, s. 1).
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)

Forenade kungariket dr part i de relevanta internationella fordragen och medlem av
internationella icke-spridningssystem, upprétthaller full dverensstimmelse med relevanta
skyldigheter och ataganden. Forenade kungariket tillampar proportionella och tillrackliga
kontroller for att effektivt hantera den avsedda slutanvdndningen och risken for
omdirigering som dverensstimmer med bestimmelserna och mélen i férordning

(EG) nr 428/2009.

Med hénsyn till att Férenade kungariket dr en viktig destination for produkter med dubbla
anvandningsomraden som tillverkas 1 unionen, dr det lampligt att lagga till Férenade
kungariket i forteckningen dver destinationer som omfattas av unionens generella
exporttillstand nr EUOO1 for att sdkerstélla en enhetlig och konsekvent tillimpning av
kontroller i hela unionen, for att framja likvirdiga forutsattningar for unionens exportorer
och for att undvika en onddig administrativ borda, samtidigt som man skyddar sékerheten i

unionen och internationellt.
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(6) Med tanke pd drendets bradskande karaktir som foljer av omsténdigheterna kring Férenade
kungarikets uttrdde ur unionen ér det nodvéndigt att mdjliggora en skyndsam tillampning
av denna forordning vad avser att uppta Forenade kungariket bland de lander som omfattas
av unionens generella exporttillstind nr EU0OO1. Darfor bor denna forordning tréda i kraft

dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska unionens officiella tidning.

(7) Forenade kungariket bor bara laggas till i forteckningen 6ver destinationer som omfattas av
unionens generella exporttillstind nr EUOO1 1 en situation dér inget avtal om uttrdde som
ingétts med Forenade kungariket i enlighet med artikel 50.2 1 EU-fordraget har tritt i kraft
den dag da fordragen upphor att vara tillimpliga pa Férenade kungariket i enlighet med

artikel 50.3 i EU-fordraget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Bilaga Ila till radets forordning (EG) nr 428/2009 ska dndras pé foljande sétt:

a) Rubriken ”Export till Australien, Japan, Kanada, Nya Zeeland, Norge och Schweiz,

inbegripet Liechtenstein och Forenta staterna” ska ersdttas med foljande:

“Export till Australien, Japan, Kanada, Nya Zeeland, Norge, Schweiz, inbegripet
Liechtenstein, Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland samt Forenta

staterna’.

b) I del 2 ska foljande strecksats inforas efter strecksatsen ”Schweiz, inbegripet

Liechtenstein”:

2

Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland.”
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Artikel 2
Ikrafttrddande och tillimpning

Denna forordning trader 1 kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens

officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den dag som f6ljer pa den dag da fordragen upphor att vara

tillampliga pd Forenade kungariket i enlighet med artikel 50.3 i EU-fordraget.

Denna forordning ska inte tilldmpas om ett avtal om uttrdde som ingatts med Forenade kungariket i
enlighet med artikel 50.2 1 EU-fordraget har trétt 1 kraft det datum som avses i andra stycket i den

hir artikeln.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad 1 Strasbourg

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordforande Ordforande
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